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Wolfgang Amadeus Mozart “Ah perdona al primo dffetto”

Det verk som jag aterger i faksimil
denna gang 4r himtat ur Mozarts opera
*Titus” (eller "La Clemenzadi Tito™).
Nirmare bestimt 4r det duetten mellan
Annio och Servilia, "Ah perdona al
primo affetto”, ur forsta aktens femte
scen. I denna version av duetien saknas
text. Majligen dr den tankt somen rent
instrumental duo, men den kan ocksé
vara satt for sdng och gitarr. Den ita-
lienska originaltexten till ductten lyder
som foljer:

[Annio] Ahperdona alprimo affetto
questo accento sconsigliato; colpa
f1 del labbro usato a cosi chiamarti
ognor, a cosi chiamarti ognor.
[Servilia] Ah tu fosti il primo
oggetto, che sinor fedel amai, e tu
I’ultimo sarai ch’acbbia nido in
questo cor, ch’abbia nido in questo
cor. [Annio] Cari accenti del mio
bene! Oh mia dolce, cara spemel
[Annio/Servilia] Pitt che ascolto i
sensi tuoi, in me cresce pin l'ardor,
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pitt che ascolto i sensi tuoi, in me
crescepiili’ardor, Quandoun’alma,
¢ altra unita, qual piacer un corzi-
sente! Ah si tolga d’alla vita tutto
quel, che non & amor. Ah si tolga
dalla vita tutto quel tutto quel che
non & amot, che non & amor.

I1svensk dversittnining av A Lindeberg
och i den version som trycktes 1823 i
samband med den svenska premidren
av operan i Stockholm, lyder texten :
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[Annio] Mamin svaghet du f5rlata!
Ej fordom ett upprordt sinne, att de
ljufva tiders minne gickar nya
pligters bud. [Servilia] Lisen af
min lefnads gita pd ditt dgande
berodde. I ditt hjerta endast bodde
lugnoch lycka for dinbrud! [4nnio/
Skall di 4n jag hoppas viga?
[Servilia] Ej med tvifvel mer mig
plaga. [Annio/Servilia] Hvilken
frojd for tvenne hjertan, som hvar-
andras sprik forstdty! Af den
ofvervundna smértan intet spir ir
ofrigtblifvet. Gladien, sillheten och
lifvet ha vi af var kirlek blott.

Mozarts opera seria  Titus”
uruppfordes 1791 i Prag. Till Sverige
kom den langt senare: i oktober 1818
gavs den pd italienska och i juni 1823
uppfordes en svensk version pi Kungl.
teatern i Stockholm, 1836 i Gdteborg
och 1838 i Malmd. Den kan knappast
ha gjort ndgon stérre succé i Stockholm
eftersom den endast uppfordes fyra
ganger. Alldeles i anslutning till den
svenska premidren presenterades i tid-
skriften Musikaliskt Allchandaen aria
ur "Titus” for sing och klaver. Ar-
rangemang ur “Titus” forckommer
rikligt under forsta hilften av 1800-
talet. Olof Ahlstrém gav ut en version

av ouvertyren i Musikaliskt tidsfordrif
1811. I Hamburgisches Journal des
Gesanges mit Guitarre-Begleitung fran
1807 finns duetien “Deh prendi un
dolce amplesso”. Denna aterges ocksi
i Journal de Lyre ou Guitarre 1820,
Aven Wichentliche Musikalische
Blatter fur das Pianoforte, dic Guitarre
und fiir Gesang 1811 innchaller en
duett ur "Titus” satt f6r sdng och gi-

tarr. Av just "Ah perdona al primo
affetto” finns flera bearbetningar for
framfor allt sdng och klaver, men dven
for harpafrintiden 1800-1820. Jag har
emeliertid inte hittat ndgon yitterligare
for gitarr.

I januari 1823 uppfordes ocksa
"Titus” i Kgpenhamn och den danske
musikforldggaren C C Lose var snabb
med att i sin periodiska publikation
Journal for Guitare og Sang ge ut flera
av sangerna ur Titus i arrangemang for
sdngoch gitarr, dock¢j " Ah perdona al
primo affetto”. Den &tergavs i stillet
forklaver i Musikalisk Theater Journal
for Piano-Forte samma 4r. Aven J A
Nuske gav omkring 1845 ut ett urval
sanger ur “Titus” med ackompanje-
mang av gitarr och klaver och Mauro
Giuliani arrangerade uvertyren for tva
gitarrer. Fernando Sorarrangerade som
bekant ocksd musik av Mozart. Dessa

bearbetningar for gitarr samt for sing
och gitarr av populira melodier frin
operor dr orikneliga, i synnerhet frin
1800-talets forsta hilft. Operor av Mo-
zart forekommer ofta dven om verk av
desamtida operakompositérernafr van-
ligare. Ofta skedde utgivningen allde-
les i ansiutning till att operorna hade
premiir och det var den tidens sétt att
snabbt s14 mynt av det som just da var
populirt.

Var version av “Ah perdona al
primo affetto” 4r hdmtat ur en om-
fingsrik (170 sidor), anonym svensk
handskrift for sing och gitarr som finns
i min samling, Den kan dateras till ca
1830-40. Ingetdrkintom handskriftens
ursprung, men pd en sida finns en
datering angiven: ”Skrifvitd. 4/6 1838
Hos. O.” De flesta av sdngermna har ett
ganska enkelt ackompanjemang for
gitarr och utgdrs huvudsakligen av en
svensk repertoar med enkla visor, Det
ir egentligen bara arrangemanget av
”? Ah perdona al primo affefto”, som dr
mer utvecklat, Nedskrifien av just detta
stycke#r gjord med envan hand och ger
ctt professionellt intryck. Den vackra
duetten dverlamnas hirmed titf 1dsarna
av Gitarr och Luta till nytta, men fram-
for allt néje!
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